6-piece utensil set ES: juego de 6 utensilios IT: set da 6 utens
FR: ensemble de 6 ustensiles de cuisine DE: 6-teiliges Utensilienset NL: 6-delige bestekset
PT: conjunto de 6 utensilios pL: 6-czeéciowy zestaw przyboréw DA: szt med 6 redskaber

CZ: 6dilna souprava nddobi RU: komnnekT nocyabi u3 6 wWT. SV: redskapsset i 6 delar
NO: 6-stykkers verktoysett . e E .
FI:  6-osainen keittissetti &3 6 (e gl degame AR

EN: WARNING! To be used under the direct supervision of an adult. This is an imitation of a real product and should be kept out of reach of very young children to avoid potential hazards. Please retain this information for future reference. Caution ! Not to be
used with or around hot elements. Drain and dry product fully before storage. NOT SUITABLE FOR USE WITH HOT FOOD. FR: ATTENTION ! A utiliser sous la surveillance directe d’un adulte. Ceci est une imitation d’un produit réel et doit étre tenu hors de
portée des jeunes enfants pour éviter des dangers potentiels. Veuillez conserver ces informations pour référence ultérieure.Mise en garde ! Ne pas utiliser avec ou autour d'éléments chauds.:Egoutter et sécher comp\etement le produit avant de le ranger.
NE PAS UTILISER AVEC DES ALIMENTS CHAUDS. ES: jADVERTENCIA! Se debe utilizar bajo la supervision directa de un adulto. Esto es una imitacion de un producto real y debe mantenerse fuera del alcance de los nifios pequefios para evitar riesgos
potenciales. Guarde esta informacion para futuras consultas.jPrecaucion! No debe usarse con o cerca de elementos calientes. Drene y seque completamente el producto antes de guardarlo. NO APTO PARA EL USO CON ALIMENTOS CALIENTES.
DE: ACHTUNG! Nur unter direkter Aufsicht durch einen Erwachsenen zu verwenden. Dies ist eine Nachahmung eines echten Produkts und muss zur Vermeidung moglicher Gefahren auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern aufbewahrt werden, Diese
Informationen bitte zum spéteren Nachschlagen aufbewahren.Vorsicht ! Nicht mit oder in der Néhe von heiBen Elementen verwenden. Das Produkt vor dem Aufbewahren vollsténdig abtropfen und trocknen lassen. NICHT GEEIGNET FUR DI
VERWENDUNG MIT HEISSEN LEBENSMITTELN. IT: AVWERTENZA! Da usare sotto la diretta supervisione di un adulto. Questa & un'imitazione di un prodotto reale e dovrebbe essere tenuta fuori dalla portata dei bambini molto piccoli per evitare potenziali
pericoli. Conservare queste informazioni per riferimento futuro.Attenzione! Da non utilizzare con o intorno a elementi caldi. Scolare e asciugare completamente il prodotto prima di riporlo. NON ADATTO ALL'USO CON ALIMENTI CALDI. NL: WAARSCHUWING!
Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Dit is een imitatie van een echt product en moet buiten bereik van zeer jonge kinderen worden gehouden om risico’s te voorkomen. Bewaar deze informatie voor toekomstige referentie.Voorzichtig! Niet
te gebruiken met of rondom hete elementen. Laat het product volledig uitlekken en drogen alvorens het op te slaan.NIET GESCHIKT VOOR GEBRUIK MET WARM VOEDSEL. PT: AVISO! Deve ser utilizado sob a superviséo direta de um adulto. Isto € uma
imitag@o de um produto real e deve ser mantido fora do alcance de criancas muito pequenas para evitar potenciais riscos. Por favor, retenha esta, informacéo para referéncia futura.Cuidado! N&o pode ser utilizado com ou perto de elementos quentes.
Escorra e seque o produto completamente antes de armazenar. NAO ADEQUADO PARA UTILIZAGAO COM ALIMENTOS QUENTES. €Z: VAROVANI! Nutno pouzivat pod pfimym dohledem dospélého. Toto je napodobenina skuteéného vyrobku a méla by
byt uchovayana mimo dosah velmi malych déti, aby se pfedeslo moznému nebezpedi. Uchovejte tyto informace pro pfipadné dalsi pouziti.Pozor! Nepouzivejte s horkymi prvky nebo v jejich blizkosti.Pfed uskladnénim vyrobek zcela vyprazdnéte a vysuste.
NEVHODNE K POUZIT S HORKYMI POTRAVINAMI. PL: OSTRZEZENIE! Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. Ten produkt jest imitacja prawdziwego produktu i nalezy go przechowywac w miejscu niedostepnym dla bardzo matych dzieci,
aby unika¢ potencjalnych zagrozen. Prosze zachowac te informacje do pézniejszego wgladu.Uwaga! Nie stosowac z gorgcymi elementami lub w ich poblizu. Odsgczy¢ i catkowicie wysuszyc produkt przed przechowywaniem. NEVHODNE K POUZITI S
HORKYMI POTRAVINAMI. RU: BHYMAHVIE! Vcnons3oBaTs nop, HEeMnocpe/CTBEeHHbIM HAaI30POM B3POCIbIX. STO MMUTaLWA PeasibHOro npogykTa. Bo usbexaHue BO3MOXHbIX ONAacHOCTeN XPaHWThb B HEJOCTYMHOM A1 ManeHbKux AeTel Mecte. CoxpaHuTe
3Ty MHOPMaLMIO ANS AaNbHENLIEro NCNonb3oBaHus. leper TeM, Kak OTNpaBnTL YTBaph Ha XxpaHeHue, cneiite Boay v ocywute ee.HE NOLOXOANT AN UCMONB3OBAHNSA C TOPAYEN MULLIEN.DA: ADVARSEL! Skal anvendes under direkte opsyn af en
voksen. Dette er en efterligning af et rigtigt produkt og skal opbevares utilgaengeligt for meget smé bern for at undga potentielle farer. Behold disse oplysninger for fremtidig reference. Forsigtig! Méa ikke anvendes til eller omkring varme elementer. Tap
produktet af for vaeske, og tor det fuldsteendigt, for du lzegger det til opbevaring. IKKE EGNET TIL BRUG SAMMEN MED VARM MAD. SV: VARNING! Far endast anvéndas under dverinseende av en vuxen. Detta &r en imitation av en verklig produkt, och den
maste hallas utom rackhall for sma barn for att undvika potentiella risker. Behall denna information fér framtida referens. Varning! Far inte anvandas med eller runt varma element.Lat produkten rinna av och torka helt fére férvaring. EJ LAMPLIG FOR
ANVANDNING MED VARM MAT. NO: ADVARSEL! Ma kun brukes under direkte tilsyn av en voksen. Dette er en etterligning av det ekte produktet, og den ber oppbevares utenfor svaert sma barns rekkevidde for & unnga mulige farer. Vennligst ta vare p& denne
informasjonen for fremtidig bruk. Forsiktig! Ma ikke brukes med eller rundt varme elementer. Tem og terk produktet helt for lagring. lkke EGNET FOR BRUK SAMMEN MED VARM MAT. Fl: VAROITUS! Kaytettava aikuisen suorassa valvonnassa. Tama on
aidon tuotteen jéljitelma, joka on mahdolhsten vaarcjen vélttdmiseksi séilytettava poissa pienten lasten ulottuvwlta Sailytd nama tiedot mybhempaa tarvetta varten.Tarked huomautus! Ei saa & kuumien osien kanssa tai niiden l&hella. Valuta ja kuivaa
tuote kokonaan ennen varastointia. El SOVELLU KAYTETTAVAKSI KUUMIEN ELINTARVIKKEIDEN KANSSA. TR: UYARI! Bir yetiskinin dogrudan gézetimi altinda kullanilacaktir. Bu, gergek bir driintin taklididir ve potansiyel tehlikelerden kaginmak igin gok
kiigiik gocuklarin erisemeyecegi bir yerde tutulmalldlr Lutfen bu bilgileri gelecekte bagvurmak igin saklayin. lekat 1Sicak ogelerle birlikte veya sicak 6gelerin etrafinda kullanilamaz. Depolamadan 6nce iiriinii tamamen siiziin ve kurutun. EL: TPOEIAOMOIHZH!
Na ypnotporoteitat uné v apeon eriBAedn evog evilika. I'IpéKsrral yia cmouiuqan npuvuanKol’J TPOIOVTOG Kal npz’:m:l va puAacoetat uquld art6 TOAD pIkpa Naudid yia Ty artoguyn rbaviy kvduvwv. Mapakahodpe SlATNPACTE AUTEG TIG TANPOGOPIEG yia
HEMNOVTIKR avaqmpa I'Ipocoxn | Aev TIPETIEL VA XPNOIPOTIOLEITAL LE 1) YUPW Ao KAUTA OTOIXEla. TPAYYIoTE Kal OTEYVWOTE TIARPWG TO TPOIOV Tptv arnd v unoenksuon HR: UPOZORENUJE! Koristiti pod direktnim nadzorom odrasle osobe. Ovo je imitacija
pravog proizvoda i treba se Cuvati izvan dosega male djece kako bi se izbjegle moguce opasnosti. Sacuvajle ove informacije za buducu upotrebu. Oprez !'Ne smije se koristiti sa ili oko vrucih elemenata. Potpuno ocijedite i osusite proizvod prije sklad|slenja
HU: FIGYELMEZTETES! Felnétt kozvetlen feliigyelete mellen hasznalando. Ez egy valddi termék masolata es kisgyermekekté| téavol tartandd a lehetséges veszélyek elkertilése végett. Kérjiik drizze meg ezt az informacict jovébeli hivatkozési celokra.Vigyazat
! Nem hasznalhat6 forré részekkel vagy azok kézelében. Tarolas el6tt a terméket teliesen csépdgtesse le és szaritsa meg. Sl: OPOZORILO! Za uporabo pod neposrednim nadzorom odrasle osebe. To je imitacija pravega izdelka in ga je treba hraniti izven
dosega zelo majhnih otrok, da se izognete morebitnim nevarnostim. Vse informacije shranite za nadaljnjo uporabo. Pozor! Ne uporabljajte z vroc¢imi elementi ali v bliZini vro¢ih elementov. Pred shranjevanjem izdelek odcedite in popolnoma posusite. SK:
VYSTRAHA! Musi sa pouzivat pod priamym dohl'adom dospelej osoby. Toto je imitacia skutoéného vyrobku a mala by sa uchovavat mimo dosahu malych deti, aby nedoslo k vyskytu potencialnych rizik. Tieto
informacie si ponechajte pre pouzitie v budicnosti. Pozor ! Nepouzivajte s horicimi prvkami alebo okolo nich. Pred uskladnenim vyrobok scedte a tplne vysuste. RO: AVERTIZARE! A se utiliza sub supravegherea
directd a unui adult. Aceasta este o imitatie a unui produs real si trebuie pastrat la distantd de copiii foarte mici pentru a evita posibile pericole. V& rugam sa pastrati aceste informatii pentru a le putea consulta
ulterior. Atentie! A nu se utiliza cu sau in jurul componentelor fierbinti. Scurgeti si uscati produsu\ complet inainte de depozitare.
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UK: Casdon Ltd, Cornford Road, Blackpool, FY4 4QW, UK O @ - R

o co EU: Casdon B.V, Kruisdonk 66, 6222PH Maastricht, NL > /4 ® ttem Mo, 75250-75299

as nl US: Total Biz Fulfilment Inc, 1 Corporate Dr, Grantsville, MD 21536, USA ( .
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% \ Made in China/Fabriqué en Chine
PAP20 PLASTICA
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Made under license from Joseph Joseph Ltd




